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Contenu de I'emballage
(a vérifier en premier apres le
déballage)

* UR22MK3 UR12MK3 Manuel d'installation (livret) x1
* Cubase Al License Card x1
e Steinberg Plus License Card x1
e Cable USB 2.0 (USB Type-C™ a Type-A, 1,5 m) x1

Le numéro de modéle, le numéro de série,
I’alimentation requise, etc., se trouvent sur ou pres
de la plaque signalétique du produit, située dans

la partie inférieure de 'unité. Notez le numéro de
série dans I'espace fourni ci-dessous et conservez
ce manuel en tant que preuve permanente de votre
achat afin de faciliter I'identification du produit en
cas de vol.

N° de modéle

N° de série

(1003-M06 plate bottom fr 01)
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Merci d'avoir choisi l'interface audio USB UR22MKS,
UR12MKaS. Ces interfaces audio USB permettent

aux créateurs de musique et d’autres contenus de
créer en toute efficacité des contenus en ligne de
haute qualité. Ce produit vous permet de connecter
des microphones, des instruments de musique
électroniques, des lecteurs de musique portables,
etc. a des ordinateurs, des iPads et des iPhones qui
prennent en charge la norme USB 2.0.

Pour tirer pleinement parti des fonctionnalités de
I'UR et I'apprécier encore davantage, veuillez lire
attentivement ce guide avant d'utiliser I'appareil. Aprés
l'avoir lu, conservez-le en lieu sir et & portée de main
pour toute référence ultérieure.

Manuels

L'UR dispose des deux manuels suivants.

* UR22MK3 UR12MK3 Manuel d'installation
(le présent manuel)
Contient les mesures de précaution pour l'utilisation
de I'UR en toute sécurité, des informations sur
I'alimentation électrique, les caractéristiques
techniques du produit et des informations sur la prise
en charge des produits.

UR22MK3 UR12MK3 Guide d'utilisation (PDF)
Décrit les fonctions et les opérations de I'UR. Pour
les utilisateurs qui ont une connaissance de base de
la production musicale et de la création de contenu.

https://manual.yamaha.com/audio/music_audio_
production/ur22mk3_ur12mk3/
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PRECAUTIONS D'USAGE

PRIERE DE LIRE ATTENTIVEMENT AVANT
DE PROCEDER A TOUTE MANIPULATION
En particulier, dans le cas d’enfants qui
pourraient utiliser le produit, un parent
doit fournir des conseils sur la maniére de
I'utiliser et de le manipuler correctement
avant son utilisation réelle.

Rangez ce manuel en lieu sir afin de pouvoir le
consulter ultérieurement.

& AVERTISSEMENT

Veillez a toujours respecter les précautions
élémentaires énumérées ci-aprés pour éviter les
blessures graves, voire mortelles, provoquées par
une électrocution, un court-circuit, des dégats
matériels, un incendie ou tout autre accident. La
liste de ces précautions n'est pas exhaustive :

En cas d'anomalie

e Sil'un des problémes suivants survient, débranchez
immédiatement le cable USB de l'ordinateur et de
I'adaptateur secteur USB.

- Le cable USB devient effiloyé ou endommagé.
- Le produit dégage une odeur inhabituelle ou de la
fumée.
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- Un objet est tombé a I'intérieur du produit ou de
I'eau s'y est infiltrée.
- Une brusque perte de son survient pendant
I'utilisation du produit.
- Le produit présente des fissures ou des dégats
visibles.
Faites ensuite controler ou réparer le produit par un
technicien Yamaha qualifié.

Alimentation

» Utilisez uniquement la tension requise pour le
produit. Celle-ci est indiquée sur la plaque du
fabricant du produit.

Ne pas ouvrir

* Ce produit ne contient aucune piéce nécessitant
l'intervention de I'utilisateur. N'essayez pas de
démonter ou de modifier les composants internes de
quelque maniére que ce soit.

Prévention contre les incendies

* Ne placez pas d’objets brllants ou de flammes nues
a proximité du produit, au risque de provoquer un
incendie.



Perte de capacités auditives

* Avant de raccorder le produit a d'autres appareils,
mettez ces derniers hors tension. En outre, avant
de mettre les appareils sous/hors tension, vérifiez
que tous les niveaux de volume sont réglés sur la
position minimale. Le non-respect de ces mesures
peut provoquer une perte d'acuité auditive,
entrainer un risque d'électrocution ou endommager
I'équipement.

N'utilisez pas le casque de maniére prolongée

a des niveaux sonores élevés ou inconfortables
qui risqueraient d'entrainer une perte définitive de
I'audition. Si vous constatez une baisse d'acuité
auditive ou que vous entendez des sifflements,
consultez un médecin.

& ATTENTION

Veillez a toujours observer les précautions
d'emploi élémentaires énumérées ci-dessous afin
d'éviter tout risque de blessure pour vous-méme
et pour autrui. La liste de ces précautions n'est
pas exhaustive :

Emplacement et connexions

» Utilisez uniquement le cable USB fourni.
* Avant de déplacer le produit, retirez tous les cables
connectés.

PA-15 2/2

AVIS

H A propos de ce manuel

¢ Les illustrations figurant dans ce mode d'emploi
servent uniquement a expliciter les instructions.

» Steinberg est une marque déposée de Steinberg
Media Technologies GmbH.

* iPad et iPhone sont des marques commerciales
d’Apple Inc., déposées aux Etats-Unis et dans
d’autres pays.

* Android est une marque commerciale de Google LLC.

* USB Type-C™ et USB-C™ sont des marques
commerciales d'USB Implementers Forum.

m A propos de la mise au rebut

» Ce produit contient des composants recyclables.
Lors de la mise au rebut de ce produit, veuillez
prendre contact avec les autorités locales
compétentes.
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Informations concernant la collecte et le traitement des déchets d’équipements
électriques et électroniques

Le symbole sur les produits, 'emballage et/ou les documents joints signifie que les produits
électriques ou électroniques usagés ne doivent pas étre mélangés avec les déchets domestiques
habituels.

Pour un traitement, une récupération et un recyclage appropriés des déchets d’équipements
électriques et électroniques, veuillez les déposer aux points de collecte prévus a cet effet,
conformément a la réglementation nationale.

En vous débarrassant correctement des déchets d’équipements électriques et électroniques, vous
contribuerez a la sauvegarde de précieuses ressources et a la prévention de potentiels effets
négatifs sur la santé humaine qui pourraient advenir lors d’un traitement inapproprié des déchets.

Pour plus d’informations a propos de la collecte et du recyclage des déchets d’équipements
électriques et électroniques, veuillez contacter votre municipalité, votre service de traitement des
déchets ou le point de vente ol vous avez acheté les produits.

Pour les professionnels dans I’'Union européenne :
Si vous souhaitez vous débarrasser des déchets d’équipements électriques et électroniques,
veuillez contacter votre vendeur ou fournisseur pour plus d’informations.

Informations sur la mise au rebut dans d’autres pays en dehors de I’'Union européenne :
Ce symbole est seulement valable dans I’'Union européenne. Si vous souhaitez vous débarrasser
de déchets d’équipements électriques et électroniques, veuillez contacter les autorités locales ou
votre fournisseur et demander la méthode de traitement appropriée.

(58-M02 WEEE fr 01)
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Connexion a la source
d’alimentation

LUR22MK3 et 'UR12MK3 fonctionnent normalement
sur une alimentation par bus USB a partir d’'un
ordinateur, mais en cas d’utilisation avec un iPhone
ou un iPad, ils peuvent également étre alimentés,

si nécessaire, par un adaptateur secteur USB, une
batterie mobile USB, etc. Lalimentation s’allume
automatiquement lorsque I'UR est relié a la source
d’alimentation via un cable USB et s’éteint dés que
I'appareil est débranché de la source d’alimentation.
L'UR22MK3 et 'UR12MKS3 ne possédent pas de
commutateur d'alimentation.

AVIS

Lorsque vous connectez I'UR a un haut-parleur, allumez
toujours celui-ci EN DERNIER.

Lors de la déconnexion d'un haut-parleur, éteignez
toujours ce dernier EN PREMIER.

A AVERTISSEMENT

* Avant de raccorder I'UR a d'autres appareils, mettez ces
derniers hors tension.

¢ Avant de mettre tous les appareils sous ou hors
fonction, assurez-vous que tous les niveaux de volume
sont réglés sur le niveau minimal.

Le non-respect de ces mesures peut provoquer une perte

d'acuité auditive, entrainer un risque d'électrocution ou

endommager I'équipement.

Connexion a l'aide d'un adaptateur
secteur USB ou d'une batterie
mobile USB

®
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Céable USB

2 o
Adaptateur
secteur USB

(disponible dans
le commerce)

Batterie mobile
USB (disponible
dans le
commerce)
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Spécifications de I'adaptateur
secteur USB / de la batterie
mobile USB

Tension de sortie : 5V CC
Courant de sortie : 0,5 A ou plus

A AVERTISSEMENT

Veillez a utiliser un adaptateur secteur USB ou une
batterie mobile USB présentant les caractéristiques
techniques ci-dessus. L'utilisation d'adaptateurs ou de
batteries inappropriés peut endommager le produit ou
entrainer une surchauffe ou un incendie.

Suivez les instructions fournies avec I'adaptateur
secteur USB ou la batterie mobile USB connecté.

AVIS
Si le produit ne se met pas sous tension ou s'il est
sous tension et que l'ali ion est brusq 1t

interrompue, il se peut que votre appareil USB ne
réponde pas aux exigences minimales ou qu'il soit
endommagé. Essayez d'utiliser un autre appareil USB
qui répond aux exigences, etc. Si le produit semble
présenter un dysfonctionnement, veuillez vous
adresser a un technicien Yamaha.
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Caractéristiques techniques

Caractéristiques techniques générales

Alimentation 25W (5VCC,0,5A)
Dimensions 158 (L) x 47 (H) x 102 (P) mm
Poids net 4509

Plage de température ambiante de

: 0-40°C
fonctionnement

* UR22MK3 UR12MK3 Manuel d'installation (livret)
* Cubase Al License Card

» Steinberg Plus License Card

* Cable USB 2.0 (USB Type-C™ a Type-A, 1,5 m)

Accessoires inclus

Caractéristiques techniques

* Le contenu de ce mode d’emploi s’applique aux derniéres caractéristiques techniques connues a la date de
publication du manuel. Pour obtenir la version la plus récente du manuel, accédez au site Web de Yamaha puis
téléchargez le fichier du manuel concerné.
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Résolution des problemes

Puis-je utiliser un concentrateur USB avec ce
produit ?

Le produit peut étre utilisé avec un concentrateur USB ;
cependant, nous ne le recommandons pas car cela peut
provoquer des problémes. Utilisez I'UR en le connectant
directement au port USB de votre ordinateur chaque fois
que possible.

De quoi ai-je besoin pour alimenter la borne
[5V DCIN] ?

Utilisez un adaptateur secteur USB ou une batterie

mobile USB. Si la forme de la borne de I'appareil USB

qui fournit I'alimentation est incompatible avec le cable
USB inclus, convertissez-la en USB Type-C. Pour plus
d'informations sur les adaptateurs secteur USB et les
batteries mobiles USB compatibles, reportez-vous a la
section « Spécifications de I'adaptateur secteur USB / de la
batterie mobile USB » (page 30).

L'UR peut-il étre connecté a un port autre qu'un
port USB Type-A ?

Vous pouvez le connecter a une borne USB Type-C a l'aide
d'un cable USB Type-C a USB Type-C disponible dans le
commerce.

Type A Type C

Puis-je utiliser 'UR avec des appareils Android ?

L'UR n'est pas compatible avec les appareils Android.
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Important Notice: Guarantee Information for customers in European Economic Area (EEA) and Switzerland

English

Notice: ion for in EEA* and
For detailed guarantee information about this Yamaha product, and Pan-EEA* and Switzerland warranty service, please either visit the website address below (Printable file is available
at our website) or contact the Yamaha representative office for your country. * EEA: European Economic Area

iger Hinweis: Garanti ion fiir Kunden in der EWR* und der Schweiz Deutsch
Filr néhere Garantie-Information iiber dieses Produkt von Yamaha, sowie (iber den Pan-EWR'- und Schweizer Garantieservice, besuchen Sie bitte entweder die folgend angegebene Intemetadresse
(eine druckfahige Version befindet sich auch auf unserer Webseite), oder wenden Sie sich an den fir Ihr Land Y: h: rtrieb. *EWR: Et

Remarque importante: informations de garantie pour les clients de I'EEE et la Suisse Frangais

Pour des informations plus détaillées sur la garantie de ce produit Yamaha et sur le service de garantie applicable dans 'ensemble de I'EEE ainsi qu'en Suisse, consultez notre site Web
a l'adresse ci-dessous (le fichier imprimable est disponible sur notre site Web) ou contactez directement Yamaha dans votre pays de résidence. * EEE : Espace Economique Européen

Nederlands

Garantie-i ie voor klanten in de EER* en Zwitserland
Voor gedetailleerde garantie-informaie over dit Yamaha-product en de garantieservice in heel de EER* en Zuwitserland, gaat u naar de onderstaande website (u vind een afdrukbaar
bestand op onze website) of neemt u contact op met de vertegenwoordiging van Yamaha in uw land. * EER: Europese Economische Ruimte

Espafiol

Aviso importante: informacién sobre la garantia para los clientes del EEE* y Suiza
Para una informacion detallada sobre este producto Yamaha y sobre el soporte de garantia en la zona EEE* y Suiza, visite la direccion web que se incluye mas abajo (Ia version del
archivo para imprimir esta disponible en nuestro sitio web) o pongase en contacto con el representante de Yamaha en su pais. * EEE: Espacio Economico Europeo

Avviso importante: informazioni sulla garanzia per i clienti residenti nel’EEA* e in Svizzera Italiano
Per informazioni dettagliate sulla garanzia relativa a questo prodotto Yamaha e I'assistenza in garanzia nei paesi EEA* e in Svizzera, potete consultare il sito Web all'indirizzo riportato

di seguito (& ibile il file in formato ile) oppure contattare I'ufficio di rappresentanza locale della Yamaha. * EEA: Area Economica Europea

Aviso importante: informagées sobre as garantias para clientes da AEE* e da Suica Portugués
Para obter uma informagao pormenorizada sobre este produto da Yamaha e sobre o servigo de garantia na AEE* e na Suica, visite o site a seguir (o arquivo para impressao esta

disponivel no nosso site) ou entre em contato com o escritdrio de representagao da Yamaha no seu pais. * AEE: Area Economica Européia

InuavTikA onpeiwon: MAnpogopieg eyyUnang yia Toug TeAdTeg oTov EOX* ket EABeTia EAAnvikd
o AeTITOpEPEIG TTANPOYOPIEG EYYUNONG OXETIKA PE TO Trapdv TTPoidv TG Yamaha kai Tnv kGAuwn eyyonong o€ OAeg Tig xwpeg Tou EOX kai Tnv EABETia, EMOKEPTEITE TNV TTAPAKATW
10T00EAiBa (EXTUTIOGILN HOp@H €ival SIaBEatn oTn 10TOOEAiSA Hag) A aTTEUBUVBEITE OTNV avTiTpoowTeia TG Yamaha o1 xwpa oag. * EOX: EUpwTaikog OIKovopIKGS X6ipog

Viktigt: Garantiinformation for kunder i EES-omradet* och Schweiz Svenska

For detaljerad information om denna Yamahaprodukt samt garantiservice i hela EES-omradet* och Schweiz kan du antingen bescka nedanstaende webbaddress (en utskriftsvanlig fil
finns pa webbplatsen) eller kontakta Yamahas officiella representant i ditt land. * EES: Ekonomiska

Viktig merknad: Garantiinformasjon for kunder i EGS* og Sveits
Detaljert garar jon om dette Y: ha-produktet og garantiservice for hele EJS-omradet* og Sveits kan fas enten ved 4 besgke 1 nedenfor (utskr
pa vare nettsider) eller kontakte kontakte Yamaha-kontoret i landet der du bor. *E@S: Det

finnes

Vigtig oplysning: Garantioplysninger til kunder i EGO* og Schweiz
De kan finde detaljerede garantioplysninger om dette Yamaha-produkt og den fzelles garantiserviceordning for EGO* (og Schweiz) ved at besage det websted, der er angivet nedenfor (der
findes en fil, som kan udskrives, pa vores websted), eller ved at kontakte Yamahas nationale repraesentationskontor i det land, hvor De bor. * EGO: Det Europaeiske @konomiske Omrade

Tarkea ilmoitus: Takuutiedot Euroopan talousalueen (ETA)* ja Sveitsin asiakkaille
Taman Yamaha-tuotteen seka ETA-alueen ja Sveitsin takuuta koskevat yksityiskohtaiset tiedot saatte alla olevasta (Tt tiedosto
Voitte myss oftaa yhteytta paikalliseen Yamaha-edustajaan. *ETA: Euroopan talousalue
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Wazne: Warunki j iazujace w EOG* i Polski

Aby dowiedziec sie wigce] na temat warunkéw gwarancyjnych tego pmdukm firmy Yamaha  senwisu gwarancyinego w calym EOG* i Szwaicari, nalezy odwiedzié wskazana ponizej strone internetowa
(Plik gotowy do wydruku znajduje si¢ na naszej stronie lub ¢ sie z firmy Yamaha w swoim kraju. * EOG — Europejski Obszar Gospodarczy
Dulezité ozna i: Zaruéni i pro za iky v EHS* a ve Svy

Podrobné zarugni informace o tomto produktu Yamaha a zaruénim servisu v celém EHS* a ve Svycarsku naleznete na nize uvedené webové adrese (soubor k tisku je dostupny na nasich
webovych strankéch) nebo se mizete obratit na zastoupeni firmy Yamaha ve své zemi. * EHS: Evropsky hospodasky prostor

Fontos G ia-i i6k az EGT* teriiletén és Svajcban é16 vasarlok szamara Magyar
A jelen Yamaha termékre vonatkozo részletes garancia-informaciok, valamint az EGT*-re és Svajcra kiterjedé keresse fel webhelylinket az alabbi
cimen (a webhelyen nyomtathaté fajlt is talal), vagy pedig lépjen kapcsolatba az orszagaban miikédé Yamaha képviseleti irodaval. * EGT: Eurépai Gazdasagi Térség

Eesti keel

Oluline mérkus: i Euroopa Maj i (EMP)* ja $veitsi klientidele
Tépsema teabe saamiseks selle Yamaha toote garantii ning kogu Euroopa jitkonna ja Sveitsi i kohta, kiilastage palun veebisaiti alljrgneval aadressil (meie
saidil on saadaval prinditav fail) v6i posrduge Teie regiooni Yamaha esinduse poole. * EMP: Euroopa Majanduspiirkond

Svarigs pazinojums: garantijas informacija klientiem EEZ* un Sveicé Latviesu

Lai sapemtu detalizétu garantijas informaciju par o Yamaha produktu, ka arf garantijas apkalposanu EEZ* un Sveicg, ludzu, apmeklgjiet zemak noradito timek|a vietnes adresi (timek|a
vietna ir pieejams drukajams fails) vai sazinieties ar jusu valsti apkalpojoso Yamaha parstavniecibu. * EEZ: Eiropas Ekonomikas zona

Démesio: informacija dél garantijos pirkéjams EEE* ir Sveicarijoje Lietuviy kalba
Jei reikia isamios informacijos apie §j ,Yamaha' produkta ir jo technine priezidra visoje EEE* ir $ masy sje toliau nurodytu adresu (svetaingje yra
spausdintinas failas) arba kreipkités | ,Yamaha® atstovybe savo Saliai. *EEE — Europos ekonoming erdve

Slovencina

Dolezité i acie o zaruke pre za il v EHP*a
Podrobné informacie o zaruke tykajlice sa tohto produktu od spoloénosti Yamaha a garanénom servise v EHP* a Svajiarsku najdete na webovej stranke uvedenej nizie (na nasej
webovej stranke je k dispozicii subor na tlag) alebo sa obratte na zastupcu spoloénosti Yamaha vo svojej krajine. * EHP: Eurépsky hospodarsky priestor

Pomembno obvestilo: Informacije o garanciji za kupce v EGP* in Svici Slovenscina

Za podrobnejse informacije o tem Yamahinem izdelku ter garancijskem servisu v celotnem EGP in Svici, obisGite spletno mesto, ki je navedeno spodaj (natisljiva datoteka je na voljo na
nasem spletnem mestu), ali se obrite na Yamahinega predstavnika v svoji drzavi. * EGP: Evropski gospodarski prostor

Bunrapcky eank

BaxHo 3a 3a knueHTn B EUN* n Weenuapus
3a nogpo6Ha uHtopmauus 3a rapaHuMaTa 3a To3u NPoaYKT Ha Yamaha v B ] 30Ha Ha EUM* u LIJaeMuapm Wnu noceTeTe NOCOYEHUs No-aony yeb
caiT (Ha Hawwus yeb cailT uma chaiin 3a neyar), UnK ce CBbPXETE C NpeAcTaBUTeNHUs ocuc Ha Yamaha BbB Balwata cTpaHa. * EUM:

Notificare importanta: Inform: lespre garantie pentru clientii din SEE* si Elvetia Limba roméana

Pentru informatii detaliate privind acest produs Yamaha si serviciul de garantie Pan-SEE* si Elvetia, vizitati site-ul la adresa de mai jos (fisierul imprimabil este disponibil pe site-ul nostru)
sau contactatj biroul reprezentantei Yamaha din fara dumneavoastra. * SEE: Spatiul Economic European

Vazna obavijest: Informacije o jamstvu za drzave EGP-a i $vicarske Hrvatski
Za detaline informacile o jamstvu za ovaj Yamahin proizvod te jamstvenom servisu za cijeli EGP i Svicarsku, molimo Vas da posjetite web-stranicu u nastavku li

ovlastenog Yamahinog dobavijaca u svojoj zemlji. * EGP: Europski gospodarski prostor

https://leurope.yamaha.com/warranty/
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Yamaha Worldwide Representative Offices

For details on the product(s), contact your nearest Yamaha representative or the authorized distribu-
tor, found by accessing the 2D barcode below.

Wenden Sie sich fur nahere Informationen zu Produkten an eine Yamaha-Vertretung oder einen
autorisierten Handler in lhrer Nahe. Diese finden Sie mithilfe des unten abgebildeten 2D-Strichodes.

Pour obtenir des informations sur le ou les produits, contactez votre représentant ou revendeur agréé
Yamaha le plus proche. Vous le trouverez a I'aide du code-barres 2D ci-dessous.

Para ver informacion detallada sobre el producto, contacte con su representante o distribuidor
autorizado Yamaha mas cercano. Lo encontrara escaneando el siguiente cédigo de barras 2D.

Per dettagli sui prodotti, contattare il rappresentante Yamaha o il distributore autorizzato piu vicino,
che & possibile trovare tramite il codice a barre 2D in basso.

Para mais informagdes sobre o(s) produto(s), fale com seu representante da Yamaha mais préximo
ou com o distribuidor autorizado acessando o cédigo de barras 2D abaixo.
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Head Office/Manufacturer: Yamaha Corporation 10-1, Nakazawa-cho, Chuo-ku, Hamamatsu, 430-8650, Japan APO1
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